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@deHOMEH pemnpe3eHTalii JIIOACHKOTO IHTENEKTY B JICKCHII 3aBXIH
NpPUBEPTAaB 3HAYHYy YBary HayKOBIIB, IO MiATBEPIKYETHCS UHCICHHUMH
JOCHIKCHHSIMH, TIPUCBSYEHHMMH MOBHMM OAMHHISIM Ha ITIO3HAYCHHS
IHTENeKTyalbHUX 3mi0HOCTell. Y MekaX OJHHX Ipamb JOCIiTHUKA
30CEpPEKYIOTECSI Ha BHSBJICHHI JIHTBOKYJIBTYPHOTO MOTEHIIANy IIOHATh
«PO3YMHUIA» 1 «IypHHI», TOJI SK B IHIIMX aHATI3YIOThCS YSBJICHHS JIIOJUHU
Ipo IIi KaTeropii Ta crmocodu iXx MOBHOI peaizaliii. OTke, IHTEJICKT HAJICKUTh
JI0 HAWOUIBbII JAOCTIKYBaHMX (DEHOMEHIB, OJIHAK HAYKOBI JIUCKYCii HaBKOJIO
HBOT'O 3JIMIIAIOTHCS AKTYaIbHUMH.

3rifHO 3 aKajgeMiYHUM TJIYMayHUM CIOBHHKOM YKpaiHChKOi MOBH,
IHTEJIEKT BM3HAUYAEThCS SK 3JaTHICTh JIIOJMHM MHUCIUTH W Ii3HABaTH.
BinmoBimHO, piBeHb PO3BUTKY MHCIEHHEBOI IiSUTBHOCTI, IO 3yMOBIIOE
PO3YMOBI 31i0HOCTI iHAWBINA, BUCTYIIA€ KIFOUYOBIM KOMITIOHEHTOM IHTEICKTY,
AKAH  peami3yeTbCsl y  3AaTHOCTI O  JIOTIYHOTO  MHUCICHHS  Ta
misHaHHA [3, c. 368].

3a Bm3HaueHHsAM B. A. MacnoBoi, MHCIIEHHEBA TiSUTHHICTh € MPOIECOM
cupuiHATTA iHpOopMarii, hopMyBaHHS BHCHOBKIB i IX IHTEpHpeTaii IUIIXOM
aHajorii, OLIHIOBAHHS Ta KOIHITUBHOI oHTOoJIor3amil. KorHiTuBHMMA miaxis 10
aHanizy inpopmarii nependaydae I mepeBipKy Ha OCHOBI HAYKOBHX JKEpEd,
Y3TOJDKEHHS Ta BCTAHOBJICHHS CYTHOCTI CeMaHTH4HOTrO 3micty. [Ipu 1mpomy
Ba)XIJIUBO BpPaxOBYBAaTH, IO B MOBI HE ICHYE CEMaHTHYHO 130JbOBAaHHX
OJIMHUIIb: 3HAUSHHS KOXKHOTO CJIOBA IIepe0yBac y CKIIaHii cucTeMi 3B’sI3KiB 3
IHITUMHU ciioBamH [4, c. 288].

KorniTnBHI 1oCHiPKeHHST MOBHHX SBHUII CIIPUAIOTH BU3HAYEHHIO MOBHHX
CTPYKTYp, IO (QYHKIIOHYIOTh y CBIJIOMOCTI JIOJWUHH, a TaKOX CHOCOOIB
Mmi3HAHHS W KOHIenTyami3amii cBiTy. @opMyBaHHS KOTHITUBHOI HAyKH SK
CaMOCTIHHOI Talmy3i HOCHIIKeHb HaTyeTbes 1956 pokoM 1 moB’s3aHe 3
IHTETpaIli€l0 PI3HUX HAYKOBUX AMCIUILIIH. 3 OTHOTO OOKY, ii CTaHOBICHHS
3YMOBJICHE KPUTUKOIO OiXCBIOPH3MY, a 3 IHIIIOTO - 3HAYHUMH JOCATHCHHSIMH B
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rajgy3i MaTeMaTHKH. Y MexXax Li€l HayKH JOCHIKYIOThCS TaKi KaTeropii, sk
nam’sITb, pO3yMiHHsI, Kiacu(ikallis, HaB4aHHs Ta 00poOka iHpopmamii. Kpim
TOTO, PO3BUTOK IITYYHOTO IHTEJEKTy U KOMII'FOTEPHHUX TEXHOJOTiH
aKTHBI3yBaB BHWBUCHHS MPOLECIB OTPUMaHHS, OOpOOKM Ta 30epeKeHHS
iH(popMaii B KOTHITHBHIN JiHIBICTHII.

TakuM 4YHHOM, JIEKCHYHE HAIIOBHEHHS JIEKCUKO-CEMAHTHYHOTO IIOJIS
«MUCIICHHEBA [SUTBHICTBY CTAaHOBJITH OAWHUIN, IO PENPE3CHTYIOTH
KOTHITUBHY HisJIbHICTH, TOOTO Tpolec TMi3HaHHA 00’€KTa 3a JOIOMOTOIO
MHCJICHHS 3 METOIO OTPUMAHHS, CTPYKTYpPYBaHH: Ta Iepeadi 3HaHb, a TAKOK
XapaKTepUCTHKH YMOB 1 0cOOIMBOCTEH mBOTO mporiecy. BogHouwac 11i oguHUATI
BiZIoOpa)<al0Th OCHOBHI €Tany He JIMIIEe PO3yMOBOI, a i HAyKOBOI AiSUIBHOCTI
JIOAMHU: TIAXIM A0 JOCII/DKEHHS, 3400yTTS 3HAHb, iX CHUCTEMAaTH3AIlilo,
nepeBipKy, popMysIFOBaHHs BUCHOBKIB 1 iepeauy pe3yabraTis [1, c. 261].

[MpeaMeToM AaHOTO JOCIIJDKEHHS € aHalli3 JEeKCUKO-CEMaHTHYHOI Ipynu
AHMNHCHKUX JIECTIB, IO BXOJIATHL JO IIOJISI «MMCIIEHHEBA MiSUTBHICTE» 1
[MO3HAYAIOTh MPOIECH, MOB’s3aHi 3 iH(OpPMAIlE€0 Ta 3HAHHAM, 30KpeMa
JI€CTIOBa IIi3HAHHS, MHCICHHS, CY/DKCHHs, IaMm’sTi Tomo. Y CydacHOMY
MOBO3HABCTBI IIf Tpyma AI€CTiB BU3HAYAETHCA PI3SHUMHU TEPMiHAMH, 30KpeMa:
«MEHTAJIbHI  JIECTIOBaY, «miecmoBa  IHTENEKTYyallbHOI  IisUTBHOCTI»,
«iH(pOpMaIIiifHI», «EHICTeMIYHI», «MeTapenpe3eHTaTHBHI» Ta «KOTHITHBHI
ZiecIoBay.

[TOHATTS  MCHTalNbHUX  JIECHIB Yy  JIHIBICTHIN  IHTEPIPETYETHCS
HEOJHO3HAYHO: OJIHI MOCITIIHUKU PO3IJINAIOTh iX SK JIECTIOBAa MHCJICHHS,
iHII — SIK MOBHI OJMHUII, IO BiJOOpa)KarOTh IIUPILE SIBUIIE MEHTaJIbHOCTI.
30kpema, 0 MEHTAIbHHX, abo «mcuxiuyHux» aiecmiB (psych verbs),
3apaxOBYIOTh MEPICNTHBHI, KOTHITHBHI Ta eMOTHUBHI JiecioBa. Jlo i€l rpymnu
TaKOX BIJJHOCATH JIECIIOBA, 1[0 BUPAKAIOTh BIpPY, CTPaX, OLIHKY, CXBAJICHHS,
3BUHYBa4CHHS, BHOAUCHHS, MOBAry, Hamip, IepeKOHaHHs TollO. BomHouac
MEHTAIBHI CIIOBa TPAaKTYIOTBCS SK OKpeMa CEMaHTHYHA KaTeropis, ska
OXOILTIOE MIMPOKHUHA CHEKTP Mil i CTaHIB JFONWHH, BKIOYAIOUN KOTHITHBHI,
€MOTHBHI Ta TEPIENTHBHI OIWHUIN, a TaKOX JIEKCeMH, IIOB’s3aHi 3i
CHPHUIHATTAM KOMYHiKaii (Hanpukian, read, hear) [2, c. 10].

TepMin «po3ymoBa» abo «iHTENEKTyaldbHA MisUTIBHICTE» HE 3aBXKIU €
LIJIKOM KOPEKTHUM, OCKLIbKH aKLIEHTYE yBary Ha IpoLecyaabHOCTI Aii, TOI sK
YacTHHA KOTHITUBHHUX JIIECIIB Ma€ CTaTUBHUI xapakrep. [lonpu 1ie, y HayKoBiit
MPAKTUI[ BiH 4acTO (DYHKI[IOHYE SK CHHOHIM JO TEPMiHa «KOTHITHBHUN.
Indopmaniiini  giecnoBa XapakTepuU3ylOThCS THM, MO IXHE 3HAYEHHS
000B’S3KOBO BKJIFOYAE TpoOIecH 00poOKku iHdopMarllil y meuxiii o uHu adbo
TBapuHHU. J[0 BIAMOBITHOTO TEMAaTHYHOTO KOMIUIEKCY HAJEXKaTh AI€CIOBA, SIKi
MMO3HAYAIOTh CCHCOPHE a0 IHTEeNEeKTyalbHe CIPUHHATTS 1HpOpMAIIii.
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TepMiH «MeTaperpe3eHTaTHBHI JI€CIOBa» AaKICHTye Ha HOMIHATHUBHIM
NPUPOJI LUX JIEKCEM 1 Mae BUpa3He MIKANCIMIUTIHAPHE (EKCTPaJIiHIBICTHYHE)
3a0apBIICHHS, 110 3YMOBJIIOE HOTO BUKOPHCTaHHS TaKoX y ¢imocodii Ta
ncuxosorii. Y Mexax HbOro JOCHIIKCHHS BHKOPUCTOBYETHCS TEPMiH
«KOTHITHBHI [I€CTIOBa», SIKAH € yCTaJeHWM y Cy4acHil JIHTBICTHIN Ta HE
BUKJIMIKA€ TEPMIHOJOTIYHIX cynepedHocteii [5, c. 716].

JocmimkeHHs] KOTHITUBHUX A1€CITIB Ma€ TPUBATY iCTOPIIO Ta 3MiHCHIOETHCS
B pisHmx HampsMmax. llle Ha paHHIX eramax pPO3BHTKY TeOpii JIEKCHKO-
CEMAHTHYHUX MOJIB II0JIe iHTEJEKTY BUKOPHCTOBYBAIOCS SK MaTepian s il
OOIPYHTYBaHHA. Y MNOJANBINNX JOCTIPKCHHSX yBara 30cepelpKyBajacs Ha
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX XapaKTEPUCTHKAX, CIIOIY1yBaHOCT], CHHOHIMIYHHX
3B’s13KaX, @ TAKOXK IMapaurMaTHUYHUX | CHHTArMATUIHUX OCOOJIMBOCTSX JIIECIIIB
MUCIICHHEBOT MisuTbHOCTI. OKpeMHil HAmpsM CTAHOBJSATH  JOCIHIHKCHHS
(yHKI[IOHYBaHHS KOTHITHBHUX JI€CIIB y PI3HUX CTHJISIX 1 pericTpax MOBJICHHS,
30KpeMa y XyI0’)KHBOMY Ta HAYKOBOMY JIMCKYPCi, @ TAKOX Y CIEIiali30BaHUX
rajy3sx HayKOBOI MOBH.

VY cydJacHi#i JHTBICTUIII aKTHBHO BHBYAIOTHCS CEMAHTHYHI OCOOJIMBOCTI
KOTHITUBHHX JI€CIIB, IXHA CTPyKTypa Ta (YHKI[IOHyBaHHS, 30Kpema Yy
3icTaBHOMY acriekTi. 3Ha4yHa yBara NPUOUISETBCA aHANI3Y MIi€CHiB, IO
NO3HAYAIOTh CYJ/DKCHHSI, OLIHKY Ta KOTHITHMBHE CIPHHHATTS (HaUpHKIaf, to
think, to consider, to suppose, to perceive Tomo) [1, c. 263].

VY 3axigHiil HayKOBI# TpaaWLii 3aKpinMBCs TEpMiH «cognitive verbs». Ha
BiJIMiHY BiJl MiJIX0/IiB, OPI€HTOBAHHX MEPEBAXKHO HA CTPYKTYPHY CEMaHTUKY Ta
TEKCTOBE (DYHKI[IOHYBaHHS, 3apYOXKHI JJOCIKSHHS YaCTO OXOILTIOIOTH TAKOXK
rpaMaTH4Hi, NMparMaTH4YHI Ta KOTHITHBHI acnekTH. KorHiTWBHI IiecinoBa €
BaXJIUBUM 00’€KTOM Y IOCTIKCHHSX ACHEKTYaJIbHOCTI IIECIIB, a TaAKOX Y
JIOTiKO-CeMaHTHYHUX Kiacuikaiisx, e BOHM BHPaXalOTh MOJIYCH 3HAHHS,
HE3HAaHHS Ta OL[IHKH.

VYV Mekax KOTHITHBHOI JIIHIBICTHKHM 3HAa4YHA yBara NpUIUIAEThCS Ipolecam
3aCBOEHHS KOTHITHBHOI JIEKCHUKH. JIOCHI/UKEHHS OHTOTE€HE3y MOBJICHHS
CBiIUaTh, IO TaKi AI€CIIOBA, IK aOCTPAKTHI OJUHMIII, 3’ ABIISIOTHCS Y MOBJICHHI
ITeH BIAHOCHO ITi3HO - MIPUOM3HO Y Billi TPHOX-YOTHPHOX POKIB, OHOYACHO 3
(opMyBaHHSIM CKJIAIHIIINX CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp (Hampukiazm, to know, to
think, to believe, to guess). BogHouac BoHM HayiexaTh 10 Haly)KMBaHIIIUX Y
Cy4acHIil aHTIHCHKIN MOBI [5, ¢. 717].

PiBeHb OMaHyBaHHS KOTHITUBHOT JICKCHKH 3aJICKUThH TAKOXK BiJl COMIaTbHUX
YMHHMKIB 1 PIBHS OCBITH MOBIIB, OCOOJMBO y cdepi HayKOBO-TEXHIYHOT
tepminosorii. CkiaaHimii miecioBa (Hampukiam, to interpolate, to extrapolate)
3aCBOIOIOThCS HA IM3HIIIMX eTanmax HaB4aHHA. Y HAyKOBOMY IHUCKYpCi
KOTHITHBHI Ii€CJIOBa XapaKTEPU3YIOTHCS BHCOKOK YaCTOTHICTIO BIXKUBAHHS.
BaxnmBicTh  KOTHITHBHOI  JIGKCHKH  IIKPECTIOETECA 1 B OCBITHIX
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JOCIIJDKCHHSIX, JIe PO3POOJIIOTHCS CIEMialdbHi KiIachu(iKallii KOTHITUBHIX
J€CTIB s HABYAIBHUX IUICH. Y KOTHITUBHIN CEMaHTHINI OKPEMi JIECTIOBa,
30kpemMa to know i to think, posrismaroTbes SIK yHiBepcalbHI MEHTaJbHI
OJIMHMIII, IPUTAMAaHHI BCiM MOBaM CBITY [4, c. 289].

OTKe, 10 CKIIany JeKCHKO-CEMaHTUYHOTO MOJIS «MUCICHHEBA isITbHICTHY
BXOJSTh MOBHI OJMHHII, IO TO3HAYAIOTh IPOLECH PO3YMOBOI IisNTBHOCTI
JIIOAWHY, 30KpeMa CIIPHHHATTS Ta OCMHCJICHHS iH(opMarii, ii onpaliioBaHHs,
(¢opMyTIOBaHHA BHUCHOBKIB 1 IX Tmopgamnbpmie TmosicHeHHS. JlocmimkeHHs
KOTHITUBHOI JIEKCHIKM MAalOTh TPHBAJy ICTOPII0 Ta PO3BHBAIOTHCS B MEXKax
Pi3HUX HAYKOBHX MiIXO/IB.
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